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CH EM IGOCHEM HM/HLP 15-150 473601 Havifov-
Olej hydrauliczny/ Hydraulic Oils Podlesi, Czech
v Republic

Zastosowanie

IGOCHEM HM/HLP 15-150 przeznaczone sg do stosowania w $rednio i wysoko obcigzonych uktadach
przeniesienia silty oraz napedu i sterowania hydraulicznego, przektadniach hydraulicznych oraz innych
mechanizmach regulujaco-sterujacych, w ktérych wystepuja trudne warunki pracy oraz panuje
podwyzszona temperatura i wilgotnosc.

Application

IGOCHEM HM/HLP 15-150 are mainly designed for heavy-duty power transferring systems and for
hydraulic driving and control systems i.e. hydraulic gears, control mechanisms and other alike devices
operating in hard conditions or in increased temperature or humidity.

Normy, specyfikacje (Standards, specifications)
PN-EN-ISO 6743-4

PN-ISO 3448 VG: 15-150

PN-1SO 11158 HM

DIN 51 524 ¢z.2 HM/HLP

Parametry fizykochemiczne (Physical and chemical properties).

Parametry IGOCHEM HM/HLP 15-150

(Specifications) 15 | 22 | 32 | 46 | 68 | 100 | 150
Lepkos¢ kinematyczna w temp. 40°C, [mm?/s] 1555| 23,2 | 32,0 | 47,0 | 69,2 |108,0 | 155,0
(Kinematic viscosity at 40°C)
Wskaznik lepkosci 100 90
(Viscosity Index)
Temperatura plynigcia, [°C] -35 | -33 | -30 | -30 | -27 | -25 | -23
(Pour point)
Temperatura zaptonu, [°C] 180 | 195 | 215 | 220 | 225 | 235 | 240
(Flash point)
Wydzielanie powietrza w temp. 50°C, max 5 min 8 min 10 min

Uwaga: powyzsze wartosci parametrow fizyko-chemicznych sa warto$ciami typowymi. Wartosci rzeczywiste sa umieszczone
w orzeczeniu laboratoryjnym dotaczonym do kazdej partii produktu.

(Note: The above values of physico - chemical parameters are typical values. The actual values are placed in the judgment
laboratory attached to each batch of product)

Powyzszych informacji i zaleceri Producent udziela na podstawie przeprowadzonych badan, prob i doSwiadczen. Producent nie gwarantuje osiagniecia optymalnego efektu koricowego w przypadku
stosowania niezgodnego z zaleceniami jak i niezaleznych od Producenta warunkéw magazynowania. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie powstaty w oparciu o aktualnie dostepne dane
charakteryzujace produkt i wiedze Producenta. Nalezy je traktowa¢ wytacznie jako pomoc dla bezpiecznego stosowania, transportu i sktadowania produktu. Nie zwalnia to uzytkownika od
odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie powyzszych informacji.
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OPAKOWANIA.

Butelki, kanistry plastikowe, beczke o zawartosci 11, 51, 20 1, 205 I lub inne po uzgodnieniu z klientem.
PACKAGING.

Bottles, plastic canisters, barrels with a capacity of 1 1, 51, 20 1, 205 | or other upon agreement with the customer.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT.

Srodek nalezy przewozi¢ i przechowywa¢ w szczelnie zamknietych, oryginalnych opakowaniach

w temperaturze od -25°C do +30°C. Chroni¢ przed wilgocia, mrozem i nastonecznieniem. Po otwarciu szczelnie
zamkna¢. Okres trwalosci 24 miesiecy od daty produkcji umieszczonej na opakowaniu.

STORAGE AND TRANSPORTATION.

The product should be transported and stored in tightly closed, original packaging at temperatures from -
25°C to +30°C. Protect from moisture, frost and sunlight. Close tightly after opening. Shelf life 24
months from the production date on the packaging.

Powyzszych informacji i zaleceri Producent udziela na podstawie przeprowadzonych badan, prob i doSwiadczen. Producent nie gwarantuje osiagniecia optymalnego efektu koricowego w przypadku
stosowania niezgodnego z zaleceniami jak i niezaleznych od Producenta warunkéw magazynowania. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie powstaty w oparciu o aktualnie dostepne dane
charakteryzujace produkt i wiedze Producenta. Nalezy je traktowa¢ wytacznie jako pomoc dla bezpiecznego stosowania, transportu i sktadowania produktu. Nie zwalnia to uzytkownika od
odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie powyzszych informacji.
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